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VI TAENKER PA DIG

Tak fordi du kebte et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation. Genialt og elegant. Det er designet
med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger den, kan du veere sikker pa, at
du far fantastiske resultater hver gang.
Velkommen til Electrolux.

Besgg vores hjemmeside for at:

61 Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.electrolux.com/support

Registrér dit produkt for at fa bedre service:
www.registerelectrolux.com
Kgb tilbehar, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Searg for at have falgende data klar, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Oplysningerne findes pa typeskiltet.

A\ Advarsel/forsigtig-sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og rad
Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for

« OM SIKKERHED.. ... e
. SIKKERHEDSANVISNINGER.........oiiiiiii e
CINSTALLATION. .. e e
. PRODUKTBESKRIVELSE........ccoiiiiiiiii i
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eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og sarbare personer

- Apparatet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller som mangler den
ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa
en sikker made samt forstar de farer, det indebaerer.

- Barn fra 3 til 8 ar har tilladelse til at fylde og tamme
apparatet, forudsat at de er blevet korrekt instrueret.

- Apparatet kan bruges af personer med omfattende og
komplekst handicap, forudsat at de er blevet korrekt
instrueret.

.- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

- Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

- Bern ma ikke udfare renggring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

- Dette apparat er kun til opbevaring af madvarer og
drikkevarer.

- Dette apparat er beregnet til indendgrs
husholdningsbrug.

- Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelveerelser,
bed & breakfast-veerelser, stue- og gaestehuse og
anden lignende indkvartering, hvor en sadan brug ikke
overstiger (gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

- Brug kun dette apparat til opbevaring af vin.

- Overhold fglgende instruktioner for at undga
kontaminering af mad:

- lad ikke lagen sta aben i lange perioder;



4

www.electrolux.com

- renggr regelmaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgeengelige
draeningssystemer;

- ADVARSEL: Sgrg for, at ventilationsabninger, bade i

apparatets kabinet og i et evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.

- ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller

andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen,
medmindre de er anbefalet af producenten.

- ADVARSEL: Undlad at beskadige kglekredslgbet.
- ADVARSEL.: Brug ikke el-apparater i apparatets rum

til madvarer, med mindre de er af den type, som
producenten anbefaler.

- Brug ikke vandspray eller damp til at rengere

apparatet.

- Rengar apparatet med en fugtig, blgd klud. Brug kun

neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.

- Nar apparatet star tomt i en lang periode, skal det

slukkes, afrimes, renggres, tarres, og lagen skal
efterlades aben for at forhindre, at der dannes mug i
apparatet.

- Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.

aerosolbeholdere med braendbar drivgas i dette
apparat.

- Hvis strgmledningen er beskadiget, skal den af

sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation « Brug ikke apparatet, inden det
monteres i den indbyggede struktur,
ADVARSEL! pga. sikkerhed.
Apparatet ma kun installeres * Folg installationsvejledningen, der
af en sagkyndig. folger med apparatet.
» Veer altid forsigtig, nar du flytter
* Fjern al emballagen. apparatet, da det er tungt. Brug altid
¢ Undlad at installere eller bruge et sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.
beskadiget apparat. « Sprg for, at luften kan cirkulere

omkring apparatet.



¢ Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stramforsyningen efter
forste installation eller efter at have
vendt dgren. Det er for, at olien kan
lgbe tilbage i kompressoren.

* Inden der udfgres nogen form for
arbejde pa apparatet (f.eks. vending
af deren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

« Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

¢ Udsaet ikke apparatet for regn.

« Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

* Montér ikke apparatet pa omrader,
der er for fugtige eller for kolde.

* Nar du flytter apparatet, skal du lgfte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

« Apparatet indeholder en pose med
tarremiddel. Dette er ikke et legetg;j.
Dette er ikke mad. Skal bortskaffes
med det samme.

2.2 Tilslutning, el

AN
AN

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
stad.

ADVARSEL!

Ved placering af apparatet
skal du serge for, at
forsyningsledningen ikke
saetter sig fast eller bliver
beskadiget.

ADVARSEL!
Brug ikke adaptere med flere
stik og forlaengerledninger.

A

* Apparatet skal tilsluttes strgm m/jord,
jvf. Steerkstramsreglementet.

» Sgrg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med
nettilslutningens elektriske
meerkeveerdier.

« Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

* Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en
elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

DANSK

* Netledningen skal vaere under
niveauet for netstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

» Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbraendinger, elektrisk stad
eller brand.

A Dette apparat indeholder

breendbar gas, isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa
kolekredslgbet, der indeholder isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
ndres.

» Enhver brug af det indbyggede
produkt som fritstaende er strengt
forbudt.

» Stil ikke elektriske apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, med mindre
de er angivet som relevante af
producenten.

» Hvis der opstar skade pa
kelekredslabet, skal du sgrge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

» Lad ikke varme genstande rgre
apparatets plastdele.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaeske i apparatet.

* Leeg ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade med
breendbare produkter i neerheden af
eller pa apparatet.

* Rogr ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

2.4 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

* Vedrgrende lampe(rne) i dette
produkt og reservedelslamper, der
seelges separat: Disse lamper er

5
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beregnet til at modsta ekstreme
fysiske forhold i
husholdningsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information
om apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og
renggring

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.
Apparatets kglesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

Undersgg jeevnligt apparatets aflab,
og renggr det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.6 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale
reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
apparatet, eller far det repareret af en

3. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og
vil muligvis ggre garantien ugyldig.
Folgende reservedele er tilgaengelige
i 7 ar efter, at modellen er stoppet:
termostater, temperatursensorer,
trykte kredslab, lyskilder, dgrhandtag,
dgrhaengsler, plader og kurve.
Bemeerk, at nogle af disse
reservedele kun er tilgeengelige for
fagudleerte reparatgrer, og at ikke alle
reservedele er relevante for alle
modeller.

Lagepakninger vil veere tilgeengelige i
10 ar, efter produktionen af modellen
er standset.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.
Apparatets kelekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.
Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
nzaerheden af varmeveksleren.
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H1
H2
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Samlede mal *

HA1 mm 820
W1 mm 295
D1 mm 571

" maskinens hgjde, bredde og dybde
uden handtag

Pakravet plads under brug 2

H2 mm 822
w2 mm 300
D2 mm 648

2 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads til
fri cirkulation af den afkglende luft

Samlet plads pakravet under brug *

H2 mm 822
W3 mm 348
D3 mm 855

3 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den nedvendige plads til
fri cirkulation af den afkglende Iuft, samt
den nedvendige plads for at lagen som
minimum kan abnes til den vinkel, som
ger det muligt at fjerne alt indvendigt
udstyr

=
|
W1
3.2 Placering

For at sikre apparatets bedste funktion
bgr du ikke installere apparatet i
nzerheden af varmekilden (ovn, komfurer,
radiatorer eller kogeplader) eller pa et
sted med direkte sollys. Sgrg for, at luft
kan cirkulere frit omkring bagsiden af
skabet.

Dette apparat ber installeres pa en ter,
godt ventileret plads indenders.

Dette apparat er beregnet til at blive

brugt ved omgivende temperatur fra

16°C til 38°C.

@ Der kan kun garanteres
korrekt drift af apparatet

inden for det specifikke

temperaturinterval.

Hvis du er i tvivl om, hvor du
kan installere apparatet,
bedes du henvende dig til
szelgeren, vores
kundeservice eller til det
naermeste autoriserede
servicecenter.

@

Det skal veere muligt at
koble apparatet fra
strammen. Der skal derfor
veere let adgang til stikket
efter installationen.
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3.3 El-forbindelse

Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer til
boligens forsyningsstrem.

Apparatet skal tilsluttes strgam m/jord,
jvf. Steerkstramsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Spgrg en
autoriseret installater til rads.
Producenten fralaegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

3.4 Nivellering

Sarg under placeringen for, at apparatet
star lige. Det kan opnas med to
justeringsfedder i bunden foran.

3.5 Montering af det gverste
beslag

Fastger apparatet:

Brug to skruer til at montere det
gverste beslag oven pa apparatet.
Stil apparatet i skabet, og brug to
skruer til at fastgere det gverste
beslag pa skabet.

3.6 Vending af lage

ADVARSEL!

Inden der udfgres nogen
form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

Veerktgjer, du har brug for:

« stjerneskruetraekker,

» spartelkniv eller skruetraekker med
tynd klinge.

8

—

Sorg for, at apparatet star lodret.
2. Abn dgren, og tag alle vinflasker ud
af hylderne. Luk lugen.

3. Skru de 4 skruer ud, der forbinder det

nederste haengsel. Anbring det
gverste haengsel et sikkert sted
sammen med skruerne.

]

4. Loft lagen, og placer den pa en blgd
overflade.

==

5. Skru skruerne ud, der forbinder det
gverste haengsel i gverste hgjre
hjerne af apparatet. Anbring det
gverste haengsel et sikkert sted
sammen med skruerne.

6. Brug en spartelkniv eller en tynd
skruetraekker til at fierne 3
skruehuldeeksler fra apparatets
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gverste venstre hjgrne. Overfgr og 8. Seet deren pa plads.
indseet daekslerne til skruehullerne i 9. Fastger det nederste haengsel, og
den anden side. speend ikke skruerne, far dgren er i

lukket position og anbragt lige.

10. Vent mindst 4 timer, fgr apparatet
sluttes til stramforsyningen.

7. Skru det gverste haengsel pa
apparatets venstre side.

4. PRODUKTBESKRIVELSE
4.1 Produktoversigt

N B

—H
—a

i

Betjeningspanel Lage af haerdet glas
Hylder @ Handtag
Fedder Pakning

Dekorativ ramme
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5. BETJENING

5.1 Betjeningspanel

s

a

|
O]

P

[+ -

Teend/sluk-knap

Lysknap
Skeerm

5.2 Aktivering

1. Seet stikket i stikkontakten.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen, hvis
displayet er slukket.

3. Displayet viser standardtemperaturen
(12°C).

Se afsnittet “Temperaturindstilling” for at

veelge en anden temperatur.

5.3 Slukke
1. Tryk pa teend/sluk-knappen i 5
sekunder.

2. Displayet slukkes.
3. Tag stikket ud af kontakten for at
afbryde apparatet fra elnettet.

5.4 Lysknap

Tryk pa lysknappen for at teende og
slukke lyset. Lyset har ingen negativ
indvirkning pa vinens kvalitet.

6. DAGLIG BRUG

6.1 Opbevaring af vin

@
@

Vins opbevaringstid afhaenger af vinens
alder, alkoholiske indhold, druetypen og
indholdet af fruktose og tannin. Pa

Dette apparat er
udelukkende beregnet til
opbevaring af vin.

Vinopbevaringsrum er det
maerkede (pa typeskiltet)

med

Knap til ggning af temperatur
Knap til seenkning af temperatur

5.5 Temperaturregulering

@
@

Indstil temperaturen ved at trykke pa
temperaturveelgerne. Displayet viser den
indstillede temperatur.

Den indstillede
standardtemperatur for
vinskabet er 12°C.

Temperaturen kan indstilles
til mellem +5 og +18°C.

Se kapitlet "Daglig brug" for at indstille
den rigtige temperatur for hver type vin.

kabstidspunktet skal du kontrollere, om
vinen allerede er lagret, eller om den
bliver bedre med tiden.

Anbefalede opbevaringstemperaturer:

» Champagne og mousserende vine:
+6°C til +8°C.

* Hvidvine: +10°C til +12°C.

» Rosévine og lette rgdvine: +12°C til
+16°C.

» Lagrede rgdvine: +14°C til +16°C.

Apparatet er beregnet til opbevaring af

op til 20 bordeaux-flasker (0,75 1) ved at

placere:



5 flasker parille 1,
3 parille 2,3,4,5,6.
Hylderiller
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Halv hylderille 1

Fulde hylderiller 2,3,4,5,6

6.2 Fugtboks

Fugtboksen er placeret pa vinskabets
gverste hylde. Den kan tages af. Heeld
noget vand i den fugtige kasse for at
forhindre for lavt luftfugtighedsniveau.

DANSK 11

S — |

Qverste hylde kan passe:

» 2 flasker med fugtboksen,
» 3 flasker uden fugtboksen.

6.3 Udtagning og montering af
hylder
Sadan fiernes en hylde fra vinskabet:

1. Abn vinskabets dere helt.
2. Traek i traehylden, indtil dens hak er
under vinskabets plastikstander.

3. Laft skuffens front lidt op, og tag den
af apparatet.

@ Folg ovenstaende trin i
omvendt reekkefglge for at
seette skuffen tilbage i den
oprindelige position.
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7. RAD OG TIPS

7.1 Rad om energibesparelse

+ Den interne konfiguration af skabet er
den, der sikrer den meste effektive
energianvendelse.

« Abn lagen sa lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben leengere end
ngdvendigt.

» Sgrg for en god udluftning. Daek ikke
ventilationsristene eller hullerne.

8. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Generelle advarsler

FORSIGTIG!

Kobl apparatet fra
stremforsyningen, fgr der
udfgres nogen som helst
form for vedligeholdelse.

@ Apparatets kglesystem
indeholder kulbrinter, og
service og pafyldning af
kalemiddel ma derfor kun
udfgres af en autoriseret
tekniker.

@ Apparatets dele og tilbehgr
egner sig ikke til opvask i
maskine.

8.2 Indvendig renggring

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbehar) med
lunkent vand tilsat neutral saebe for at
fierne den typiske lugt af nyt apparat. Tar
grundigt efter.

FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller
oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger finishets
overflade.

8.3 Regelmeaessig rengaring

Udstyret skal renggres regelmaessigt:

1. Renger indersiden med lunkent vand
og en bagepulveroplgsning.
Oplasningen skal veere ca. 2
spiseskefulde natron til en liter vand.

2. Vrid overskydende vand ud af
svampen eller kluden, nar du renggr
omradet med kontroller eller
elektriske dele.

3. Renggr apparatet udvendigt med
varmt vand tilsat neutral saebe.

4. Efterse jeevnlig dgrpakningerne, og
ter dem af, sa de er rene og fri for
beleegninger.

5. Skyl, og ter grundigt.

8.4 Pause i brug

Tag folgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i lzengere tid:

1. Kobl apparatet fra stramforsyningen.

2. Fjern alle genstande.

3. Renggr apparatet og alt tilbeher.

4. Lad lagen sta aben for at forebygge
ubehagelig lugt.

Nar apparatet ikke er i brug pa grund af

stromsvigt:

» De fleste stramsvigt korrigeres inden
for fa timer og pavirker ikke
temperaturen pa dit apparat, hvis du
minimerer lugeabning.

* Hvis strammen skal veere slukket i
laengere tid, skal du tage de korrekte
skridt beskrevet ovenfor.



9. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Hvad ger du, hvis ...

DANSK 13

Problem

Mulige arsager

Lasning

Apparatet virker slet ikke.

Nar der slukkes for appa-
ratet.

Teend for apparatet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
stikkontakten.

Seet stikket helt ind i stikkon-
takten.

Der er ingen spaending i
stikkontakten.

Slut apparatet til en anden
stikkontakt. Kontakt en auto-
riseret elektriker.

Kredslgbsafbryderen ud-
lgst eller en sprunget sik-
ring.

Teend for kredslgbsafbryde-
ren, eller skift sikringen.

Kompressoren kgrer kon-
stant.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Betjening".

Stuetemperaturen er for
hgj.

Se kapitlet "Installation".

Lagen abnes for ofte.

Lad ikke deren sta aben
lzengere end ngdvendigt.

Lagen er ikke lukket kor-
rekt.

Se afsnittet "Lukning af 13-
gen".

Lyset virker ikke.

Stikket til apparatet er ik-
ke sat i stikkontakten.

Tilslut apparatet.

Kredslgbsafbryderen ud-
lgst eller en sprunget sik-
ring.

Teend for kredslgbsafbryde-
ren, eller skift sikringen.

Pzeren er defekt.

Kontakt service.

Lysknappen virker ikke.

Kontakt service.

For meget vibration.

Apparatet er ikke under-
stattet korrekt.

Kontrollér, om apparatet star
stabilt.

Apparatet stgjer.

Apparatet er ikke under-
stottet korrekt.

Kontrollér, om apparatet star
stabilt.

Der Igber vand ned ad ap-
paratets bagplade.

Under den automatiske
afrimning smelter der rim
pa bagpladen.

Det er korrekt.
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Problem Mulige arsager Losning
Der lgber vand ind i vin- Produkterne forhindrer, Serg for, at madvarerne ikke
skabet. at der Igber vand ind i rgrer bagpladen.
vandbeholderen.
Temperaturen i vinskabet ~ Temperaturen er ikke Veelg en hgjere/lavere tem-
er for lav eller for hg;j. indstillet korrekt. peratur.
Lagen er ikke lukket kor-  Se afsnittet "Lukning af la-
rekt. gen".

9.3 Lukning af lagen

Hvis radet ikke farer til det

gnskede resultat, kontaktes 1. Renger lagepakningerne.
naermeste maerkevaerksted. 2. Justér lagen, hvis den ikke slutter
teet. Se kapitlet "Installation”.
9.2 Udskiftning af paeren 3. Udskift evt. defekte lagepakninger.
. . Kontakt det autoriserede
Apparatet er forsynet med en indvendig servicecenter.

LED-peere med lang holdbarhed.

Paeren ma kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt dit autoriserede
servicecenter.

10. STAJ

[N
00




11. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendigt pa maskinen og pa
energimaerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres
med maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens
ydelse i EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette
apparat.

Installation og klargering af apparatet il
en eventuel EcoDesign-verifikation skal
veere i overensstemmelse med EN
62552. Ventilationskrav, nichemal og
minimale friafstande skal veere som

13. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet L/.\-)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.
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Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https://eprel.ec.europa.eu og
modelnavnet og produktnummeret, som
du finder pa maskinens typeskilt.

Se linket www.theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om
energimeerket.

12. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

angivet i denne brugsanvisning i kapitel
3. Kontakt producenten for yderligere
information, herunder pafyldningsplaner.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet g sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you’'ll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

www.electrolux.com/support
Register your product for better service:
@ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
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responsible for any injuries or damage that are the result
of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload the appliance provided that they have
been properly instructed.

- This appliance may be used by persons with very
extensive and complex disabilities provided that they
have been properly instructed.

- Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

- This appliance is for storing food and baverages only.

- This appliance is designed for single household
domestic use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest
rooms, bed & breakfast guest rooms, farm guest
houses and other similar accommodation where such
use does not exceed (average) domestic usage levels.

- Use this appliance for storage of wine only.
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- To avoid contamination of food respect the following

instructions:

- do not open the door for long periods;

- clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems;

- WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

- WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

- WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

- WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the
manufacturer.

- Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

- Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

- When the appliance is empty for long period, switch it
off, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mould from developing within the appliance.

- Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation « Do not use the appliance before
installing it in the built-in structure due
WARNING! to safety manner.
Only a qualified person must * Follow the installation instructions
install this appliance. supplied with the appliance.
« Always take care when moving the
* Remove all the packaging. appliance as it is heavy. Always use
* Do not install or use a damaged safety gloves and enclosed footwear.
appliance. * Make sure the air can circulate

around the appliance.



« At first installation or after reversing
the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the
power socket.

* Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.

* Do not expose the appliance to the
rain.

« Do not install the appliance where
there is direct sunlight.

* Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold.

* When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

* The appliance contains a bag of
desiccant. This is not a toy. This is not
food. Please dispose of it
immediately.

2.2 Electrical connection

é WARNING!
Risk of fire and electric

shock.

é WARNING!
When positioning the
appliance, ensure the supply

cord is not trapped or
damaged.

é WARNING!
Do not use multi-plug
adapters and extension
cables.

e The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.
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The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electric
shock or fire.

A The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas
with a high level of environmental
compatibility. Be careful not to cause
damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

Do not change the specification of this
appliance.

Any use of the built-in product as free-
standing is strictly prohibited.

Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.
Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

2.4 Internal lighting

WARNING!
Risk of electric shock.

Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
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such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be
available for 7 years after the model

3. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.

has been discontinued: thermostats,
temperature sensors, printed circuit
boards, light sources, door handles,
door hinges, trays and baskets.
Please note that some of these spare
parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all
models.

Door gaskets will be available for 10
years after the model has been
discontinued.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.



3.1 Dimensions
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H1
H2

Overall dimensions *

HA1 mm 820
W1 mm 295
D1 mm 571

" the height, width and depth of the
appliance without the handle

Space required in use 2

H2 mm 822
w2 mm 300
D2 mm 648

2 the height, width and depth of the

appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of

the cooling air

Overall space required in use *

H2 mm 822
W3 mm 348
D3 mm 855

3 the height, width and depth of the

appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of
the cooling air, plus the space necessary
to allow door opening to the minimum
angle permitting removal of all internal

equipment

=
I
W1
3.2 Location

To ensure appliance's best functionality,
you should not install the appliance in the
nearby of the heat source (oven, stoves,
radiators, cookers or hobs) or in a place
with direct sunlight. Make sure that air
can circulate freely around the back of
the cabinet.

This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor position.

This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 16°C
to 38°C.

@
@

@

The correct operation of the
appliance can only be
guaranteed within the
specified temperature range.

If you have any doubts
regarding where to install the
appliance, please turn to the
vendor, to our customer
service or to the nearest
Authorised Service Centre.

It must be possible to
disconnect the appliance
from the mains power
supply. The plug must
therefore be easily
accessible after installation.
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3.3 Electrical connection

Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

3.4 Levelling

When placing the appliance make sure
that it stands level. This can be achieved
by two adjustable feet at the bottom in
front.

3.5 Installing the upper bracket

Fasten your appliance:

Use two screws to install the upper
bracket on the top of the appliance.
Put the appliance in the cupboard and
use two screws to fix the upper
bracket on the cupboard.

3.6 Door reversibility

WARNING!

Before carrying out any
operations, remove the plug
from the power socket.

Tools you need:
* cross-shaped screwdriver,
« putty knife or thin-blade screwdriver.

8

1. Make sure the appliance stands
upright.

2. Open the door and remove all wine
bottles from the shelves. Close the
door.

3. Unscrew the 4 screws that connect
the bottom hinge. Put the bottom
hinge in a safe place together with
the screws.

]

4. Remove the door and put it on a soft
surface.

==

Unscrew the screws that connect the
upper hinge at the top right corner of
the appliance. Put the upper hinge in
a safe place together with the
screws.

Use a putty knife or a thin blade
screwdriver to remove 3 screw hole
covers from the left upper corner of
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the appliance. Transfer and insertthe 8. Set the door into its new place.
covers to screw holes at the other 9. Secure the lower hinge and do not
side. tighten the screws, until the door is in
the closed position and levelled.

10. Wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the
power supply.

7. Screw the top hinge on the left side
of the appliance.

4. PRODUCT DESCRIPTION

4.1 Product overview

N B

—H
—a

i

Control panel Tempered glass door
Shelves [ Handle
Feet Gasket

Decorative frame
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5. OPERATION

5.1 Control panel

s

a

|
O]

P

] +

Power button
Light button

Display

5.2 Switching on

1. Insert the plug into the wall socket.

2. Press the power button if the display
is off.

3. The display shows the set default
temperature (12°C).

To select a different set temperature,

refer to the "Temperature regulation”

section.

5.3 Switching off

1. Press the power button for 5

seconds.
2. The display switches off.
3. To disconnect the appliance from the

power, remove the plug from the
power socket.

5.4 Light button

To turn the light on and off, press the
light button. The light has no negative
effect on the quality of the wine.

6. DAILY USE

6.1 Wine storage

@
@

This appliance is intended to
be used exclusively for the
storage of wine.

Wine storage compartment
is the one marked (on the

rating plate) with &

Temperature warmer button
Temperature colder button

5.5 Temperature regulation

@
@

To set the temperature, press the
temperature regulators. The display
shows the set temperature.

The default set temperature
for the wine cabinet is 12°C.

The temperature can be
adjusted between +5 and
+18°C.

To set the right temperature for each
type of wine, refer to "Daily Use" chapter.

The storage time for wine depends on
age, alcoholic content, type of grapes
and level of fructose and tannin in it. At
the time of purchase, check if the wine is
already aged or if it will improve over
time.

Recommended storage temperatures:

» For champagne and sparkling wines,
between +6°C and +8°C.

» For white wines, between +10°C and
+12°C.



« Forrose and light red wines, between
+12°C and +16°C.

« Aged red wines, between +14°C and
+16°C.

The appliance is designed to store up to

20 bordeaux bottles (0.75 I) by placing:

* 5 bottles on level 1,
« 3 bottles on level 2,3,4,5,6.

Shelf levels
neeE B
ROGE
ROE
I

Half shelf level 1

Full shelf levels 2,3,4,5,6

6.2 Humid box

Humid box is located on the top shelf of
the wine cabinet. It is detachable. Pour
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some water into the humid box to
prevent too low air humidity level.

S — |

Top shelf can fit:

* 2 bottles with the humid box,
» 3 bottles without the humid box.

6.3 Removing and installing
shelves

To remove any shelf from the wine
cabinet:

1. Open the wine cabinet doors
completely.

2. Pull the wooden shelf until its notch is
under the wine cabinet plastic post.

3. Lift slightly the front of the shelf and
detach it from the appliance.

@ To put the shelf back into its
initial position, follow the
above steps in reverse
order.
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7. HINTS AND TIPS

7.1 Hints for energy saving

* The internal configuration of the
appliance is the one that ensures the
most efficient use of energy.

8. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

8.1 General warnings

CAUTION!

Unplug the appliance before
carrying out any
maintenance operation.

@ This appliance contains
hydrocarbons in its cooling
unit; maintenance and
recharging must therefore
only be carried out by
authorized technicians.

@ The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

8.2 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

8.3 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned
regularly:

Do not open the door frequently or
leave it open longer than necessary.
Ensure a good ventilation. Do not
cover the ventilation grilles or holes.

1. Clean the inside with lukewarm water
and baking soda solution. The
solution should be about 2
tablespoons of baking soda to a
quart of water.

2. Wring excess water out of sponge or
cloth when cleaning the area of the
controls, or any electrical parts.

3. Clean the outside of the appliance
with warm water and some neutral
soap.

4. Regularly check the door seals and
wipe them clean to ensure they are
clean and free from debris.

5. Rinse and dry thoroughly.

8.4 Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from
electricity supply.

2. Remove all items.

3. Clean the appliance and all
accessories.

4. Leave the door open to prevent
unpleasant smells.

When the appliance is not in use due to

power failure:

* Most power failures are corrected
within a few hours and don't affect the
temperature of your appliance if you
minimize the door opening.

» If the power is going to be off for a
longer time, you need to take the
proper steps described above.



9. TROUBLESHOOTING

WARNING!

Refer to Safety chapters.

9.1 What to do if...
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Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
operate.

The appliance is switch-
ed off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not
connected to the mains
socket correctly.

Connect the mains plug to
the mains socket correctly.

There is no voltage in the
mains socket.

Connect a different electrical
appliance to the mains sock-
et. Contact a qualified elec-
trician.

The circuit breaker trip-
ped or a blown fuse.

Turn on the circuit breaker or
change the fuse.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Operation" chapter.

The room temperature is
too high.

Refer to "Installation" chap-
ter.

The door is opened too
often.

Do not keep the door open
longer than necessary.

The door is not closed
correctly.

Refer to "Closing the door"
section.

The light does not work.

The appliance is not
plugged in.

Connect the appliance.

The circuit breaker trip-
ped or a blown fuse.

Turn on the circuit breaker or
change the fuse.

The lamp is defective.

Contact the service.

The light button is not op-
erating.

Contact the service.

Too much vibration.

The appliance is not sup-
ported properly.

Check if the appliance
stands stable.

The appliance is noisy.

The appliance is not sup-
ported properly.

Check if the appliance
stands stable.

Water flows on the rear
plate of the appliance.

During the automatic de-
frosting process, frost
melts on the rear plate.

This is correct.




28  www.electrolux.com

Problem

Possible cause Solution

Water flows inside the
wine cabinet.

Products prevent that Make sure that products do
water flows into the water not touch the rear plate.
collector.

The temperature in the

The temperature regula-  Set a higher or lower tem-

wine cabinet is too low or  tor is not set correctly. perature.

too high.
The door is not closed Refer to "Closing the door"
correctly. section.

@ If the advice does not lead to

9.3 Closing the door

the desired result, call the 1. Clean the door gaskets.
nearest brand-mark service. 2. If necessary, adjust the door. Refer

to "Installation" chapter.

9.2 Replacing the lamp 3. If necessary, replace the defective

door gaskets. Contact the Authorised

The appliance is equipped with a longlife Service Centre.

LED interior light.

Only service is allowed to replace the
lighting device. Contact your Authorised

Service Centre.

10. NOISES




11. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in
the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label
supplied with the appliance

provides a web link to the information
related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database.
Keep the energy label for reference
together with the user manual and all
other documents provided with this
appliance.

Installation and preparation of the
appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear

Recycle materials with the symbol t/:)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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It is also possible to find the same
information in EPREL using the link
https://eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find
on the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy
label.

12. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

clearances shall be as stated in this User
Manual at Chapter 3. Please contact the
manufacturer for any other further
information, including loading plans.

13. ENVIRONMENTAL CONCERNS

appliances marked with the symbol E
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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SISALTO

©CONOUAWN=

12. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE.......cooiiiiiiiiii e
13. YMPARISTONSUOUJELU. ..ottt

SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux-laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka perustuu

vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekseliés ja
tyyliks laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttdessasi voit olla aina

varma erinomaisista tuloksista.
Tervetuloa Electroluxiin.
Vieraile verkkosivullamme:

61 Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.electrolux.com/support

g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registerelectrolux.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ympaéristénsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

AN TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta

- TURVALLISUUSTIEDOT . ... e e
. TURVALLISUUSOHUJEET ..o e
CASENNUS e
TUOTEKUVAUS . ...
KAYTTO ..ttt
PAIVITTAINEN KAYTTO ...t
VIHIEITA JANEUVOUJA. ..ot



suowmi

henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisestd asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.
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1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

- 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilot,

joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa

tata laitetta vain, jos heitéd valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,

jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

- Erittain vakavasti liikuntarajoitteiset henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, jos heitd on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Lapsia on valvottava, jotta he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa

ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

- Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja
juomien sailytykseen.

- Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

- Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa,
hotellihuoneissa, aamiaismajoituspaikoissa,

maatilamajoituspaikoissa ja muissa samantyyppisissa

majoitustiloissa, joissa kyseinen kaytto ei ylita
(keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.
- Kayta tata laitetta ainoastaan viinin sailyttamiseen.
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- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden

pilaantumisen valttamiseksi:

- valta pitamasta ovea pitkaan auki

- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee
puhdistaa saanndllisesti

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
esteista vapaina.

- VAROITUS: Ala kayta muita kuin valmistajan
suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita
sulattamisen nopeuttamiseksi.

- VAROITUS: Ala vaurioita jaahdytyspiiria.

- VAROITUS: Ala kayta muita kuin tyypiltdan
valmistajan suosittelemia sahkolaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

- Ala kayta vesisuihketta ja hoyrya laitteen
puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta
ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Ala kayta
hankaavia tuotteita, hankaavia sienia, liuotteita tai
metalliesineita.

- Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

- Ala sailyta tassa laitteessa rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkdvaaran
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus » Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

C VAROITUS! + Ala kayta laitetta ennen kuin se on
Asennuksen saa suorittaa asennettu turvallisesti kalusteeseen.
vain ammattitaitoinen * Noudata koneen mukana toimitettuja
henkild. asennusohjeita.

« Siirra laitetta aina varoen, silla se on
+ Poista kaikki pakkausmateriaalit. raskas. Kayta aina suojakasineita ja

suojaavia jalkineita.



* Varmista, etta laitteen ymparilla on
hyva ilmankierto.

* Odota vahintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii virrata
takaisin laitteen kompressoriin.

« lrrota pistoke sahkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

« Ala asenna laitetta [Ammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
|&helle.

* Suojaa laite vesisateelta.

» Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistihin.

« Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei
naarmuuntuisi.

« Laite sisaltéda pussin kuivausainetta.

Sita ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita
ei ole tarkoitettu syotavaksi. Havita se

valittdmasti.

2.2 Sahkdliitanta

AN
AN

VAROITUS!
Tulipalo- ja s&hkdiskuvaara.

VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessa,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

A

« Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

* Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

* Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

« Varmista, etteivat sdhkéosat vaurioidu

(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkoasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.
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Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Valitse

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen tai
sahkdiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistoystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

Kalusteeseen asennettavaa tuotetta
ei saa kayttaa lattialle sijoitettuna.
Al3 laita s@hkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole ilmoittanut, etta niin voi
tehda.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettd huoneessa ei avotulta
ja syttymislahteita. Tuuleta huone.
Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten
osien kanssa.

Ala sailyta syttyvia kaasuja tai
nesteita laitteessa.

Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita
laitteeseen, laitteen paalle tai sen
l&helle.

Ala kosketa kompressoria tai
lauhdutinta. Ne ovat kuumia.

2.4 Sisavalaistus

VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

Lisatietoa tdman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
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lamput on suunniteltu kestdamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampétila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllépitotoimien aloittamista.
Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan

ammattilainen saa huoltaa yksikkoa ja

tayttda sen uudelleen.

Tarkista laitteen poistoaukko
saannodllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa
asioissa tulee ottaa yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

Huomaa, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat

3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatdida takuun.
Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
lampdtila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttamatta
koske kaikkia malleja.

Oven tiivisteet ovat saatavilla viela 10
vuotta mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittdminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.
Taman laitteen jddhdytysputkistossa
ja eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Ala vaurioita lamménvaihtimen l&helld
olevaa jaakaapin osaa.



3.1 Mitat

H1
H2
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Kokonaismitat *

HA1 mm 820
W1 mm 295
D1 mm 571

' laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kadensijoja

Kayton vaatima tila 2

H2 mm 822
w2 mm 300
D2 mm 648

2 |laitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila

Kayton vaatima kokonaistila *

H2 mm 822
W3 mm 348
D3 mm 855

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan
avaamisen vaatima tila, jotta kaikki
sisavarusteet voidaan poistaa

(i
[
W1
3.2 Sijainti

Varmista laitteen paras toiminta
asentamalla se kauas lampdlahteista
(uunit, liedet, lAmpdpatterit ja keittotasot)
ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma
paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana.

Tama laite tulee asentaa kuivaan ja
hyvin tuuletettuun sisatilaan.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistdlampétila-alueella 16°C — 38°C.

@ Laitteen virheetdn toiminta
taataan vain em. lampatila-
alueella.

@ Jos tunnet epavarmuutta
laitteen asentamispaikan
suhteen, ota yhteytta
myyjaan,
asiakaspalveluumme tai
lahimpaan valtuutettuun
huoltokeskukseen.

@ Laite on tarvittaessa voitava
kytkea irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

3.3 Sahkaliitanta

* Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
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arvokilvessa mainittu jannite ja

taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sahkbdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
Tama kodinkone tayttda Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.4 Vaakasuoraan asettaminen

3.6 Oven avautumissuunnan
vaihtaminen

VAROITUS!

Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitdan
toimenpiteita.

Tarvittavat tyokalut:

* ristipddruuvimeisseli,

« kittauslasta tai ohutpainen
ruuvimeisseli.

B

Kun sijoitat laitteen paikalleen, tarkista,
ettd se on vaakasuorassa. Téahan
kaytettavissa kaksi saatojalkaa laitteen

Tarkista, etta laite on pystysuorassa

edessa etualareunassa.

3.5 Ylakannattimen
asentaminen

Kiinnita laitteesi:

Asenna ylakannatin viinikaapin
yldosaan kahden ruuvin avulla.
Aseta laite kaappiin ja kiinnita
yldkannatin kappiin kahden ruuvin
avulla.

asennossa.

2. Avaa ovi ja poista kaikki viinipullot
hyllyilta. Sulje ovi.

3. Avaa alemman saranan 4
kiinnitysruuvia. Nosta alasarana ja
aseta talteen yhdessa ruuvien
kanssa.

]

4. Poista ovi ja aseta se pehmealle
alustalle.

Tl

5. Irrota ylemman saranan
kiinnitysruuvit laitteen oikeasta
ylanurkasta. Nosta ylasarana ja
aseta talteen yhdessa ruuvien
kanssa.
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6. Poista 3 ruuvinreian suojaa laitteen 8. Aseta ovi uudelle paikalleen.
vasemmasta ylanurkasta 9. Varmista, ettd alasarana on
kittauslastalla tai ohutpaisella paikallaan, alaka kirista ruuveja
ruuvimeisselilla. Aseta suojat toisen kunnes ovi on suljettuna oikealla
puolen ruuvinreikiin. tasolla.

10. Odota vahintaan 4 tuntia ennen kuin
kytket laitteen séahkdverkkoon.

7. Kiinnita ylasarana laitteen
vasemmalle puolelle.

4. TUOTEKUVAUS

4.1 Tuotteen yleiskatsaus

N B

—H
—a

;i

Kayttdpaneeli Ovi karkaistua lasia
Hyllyt [ Kéadensija
Jalat Tiiviste

Koristeellinen kehys
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5. KAYTTO
5.1 Kayttépaneeli

O)

JLILE.
~ [ ] + -

Virtapainike
Valopainike
Naytto

5.2 Laitteen kytkeminen paalle

1. Aseta pistoke pistorasiaan.
2. Paina virtapainiketta, jos naytto ei ole
paalla.
3. Naytdssa nakyy oletuslampdtila
(12 °C).
Liittyen eri lampétilan valitsemiseen,
tutustu kohtaan "Lampdtilan
saataminen”.
5.3 Laitteen kytkeminen pois
paalta
1. Paina virtapainiketta 5 sekunnin ajan.
2. Naytto kytkeytyy pois paalta.

3. Katkaise laitteen virta irrottamalla
laitteen pistoke pistorasiasta.

5.4 Valopainike

Laita valo paalle ja pois paalta
painamalla valopainiketta. Valo ei vaikuta
negatiivisesti viinin laatuun.

6. PAIVITTAINEN KAYTTO

6.1 Viinikaappi

@
@

Viinin sailytysaika riippuu iasta, alkoholin
osuudesta, rypaleiden tyypista seka

Tama laite on tarkoitettu
ainoastaan viinin
sailyttamiseen.

Viinille tarkoitettu lokero on
merkitty (arvokilpeen) nain

Lampétilannostopainike
Lampétilanalennuspainike

5.5 Lampdtilan saataminen

Viinikaapin oletuslampdtila
on 12 °C.

@ Lampétila voidaan asettaa
valille +5 ja +18 °C.

Aseta lampdtila painamalla lampétilan

saadinta. Lampdtila-asetukset nakyvat

naytossa.

Katso luvusta "Paivittdinen kayttd”,
kuinka oikea lampdtila asetetaan
erityyppisille viineille.

fruktoosin ja tanniinin méarasta. Katso
ostohetkelld, onko viini jo kypsaa vai
paraneeko se ian myota.

Suositeltavat sailytyslampdatilat:

» Samppanjat ja kuohuviinit: +6°C—
+8°C.

» Valkoviinit: +10°C —+12°C.

* Roseviinit ja kevyet punaviinit: +12°C-
+16°C.

*  Kypséat punaviinit: +14°C—+16°C.

Laitteeseen mahtuu jopa 20 bordeaux-

pulloa (0,75 litraa), kun asettaa:



* 5 pulloa tasolle 1,
* 3 pulloa tasolle 2, 3, 4, 5, 6.
Hyllytasot
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Puolikas hylly taso 1

Kokonaiset hyllyt tasot 2, 3, 4, 5, 6

6.2 Kosteusrasia

Viinikaapin ylahyllylla on kosteusrasia.
Se voidaan poistaa. Kaada rasiaan
hiukan vettd, jotta ilmankosteus ei laskisi
liian alhaiseksi.

suowmi

S — |

Ylahyllyyn mahtuu:

2 pulloa kosteusrasialla,
3 pulloa ilman kosteusrasiaa.

6.3 Hyllyjen irrottaminen ja
asentaminen

Poistaaksesi hyllyn viinikaapista:

1.
2,

Avaa viinikaapin ovet kokonaan.
Veda puuhyllya, kunnes sen ura on
viinikaapin muovikiinnikkeen
alapuolella.

39

3. Kohota hyllyn etuosaa kevyesti ja

poista vetolaatikko laitteesta.

@ Asettaaksesi hyllyn takaisin

sen alkuasentoon suorita
edella mainitut vaiheet
kaanteisessa jarjestyksessa.
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7. VIHJEITA JA NEUVOJA

7.1 Energiansaastovinkkeja

» Laitteen sisdinen kokoonpano on se,
joka takaa parhaan energiankayton
tehokkuuden.

8. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Yleiset varoitukset

A

HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen minkaanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

Laitteen jaahdytysyksikkd
sisaltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikon huollon ja
tayton saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu
huoltomekaanikko.

@

Jaakaapin varusteita ja osia
ei saa pesta
astianpesukoneessa.

@

8.2 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttdon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisalle
sijoitettavat varusteet haalealla vedella ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Ala kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai Oljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

8.3 Saannollinen puhdistus

Laite on puhdistettava saanndllisesti:

« Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempé&an kuin on tarpeen.

* Varmista hyva ilmanvaihto. Ala peita
ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.

1. Puhdista sisépuoli haalean veden ja
leivinjauheen sekoituksella.
Sekoitukseen tulisi kuulua noin 2
teelusikallista leivinjauhetta ja litra
vetta.

2. Purista jatevesi pesusienesta tai
liinasta puhdistaessasi
ohjauspaneelin aluetta tai
elektronisia osia.

3. Kayta laitteen ulkopuolen
puhdistukseen lamminta vetta ja
hieman neutraalia saippuaa.

4. Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.

5. Huuhtele ja kuivaa perusteellisesti.

8.4 Jos laitetta ei kayteta
pitkdan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

Irrota laite verkkovirrasta.

Poista kaikki esineet.

Puhdista laite ja kaikki varusteet.
Jata ovi raolleen, jotta laitteen sisélle
ei muodostuisi epamiellyttdvaa hajua.
Kun laite ei ole kaytéssa sahkokatkoksen
takia:

hob=

e Suurin osa sahkokatkoksista
korjataan muutamassa tunnissa,
eivatka ne vaikuta laitteesi
lampdtilaan, jos valtat oven
avaamista.

* Jos sahko on katkaistuna pidemman
aikaa, sinun tulee suorittaa ylla
kuvatut toimenpiteet.



9. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

9.1 Kayttohairiot...
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois
paalta.

Kytke laite paalle.

Verkkopistoke ei ole kun-
nolla kiinni pistorasiassa.

Kytke verkkopistoke kunnolla
pistorasiaan.

Verkkopistorasia on jan-
nitteeton.

Kytke jokin toinen laite verk-
kopistorasiaan. Ota yhteys
patevaan sahkdasentajaan.

Piirikatkaisin on lauennut
tai sulake on palanut.

Kytke piirikatkaisin paalle tai
vaihda sulake.

Kompressori kay jatkuvas-
ti.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso kohta "Kaytto”.

Huoneen [ampdtila on
liian korkea.

Lue ohjeet "Asennus’-luvus-
ta.

Ovea on avattu liian
usein.

Ala pida ovea auki pitem-
paan kuin on tarpeen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Valo ei toimi.

Laitetta ei ole kytketty.

Kytke laite.

Piirikatkaisin on lauennut
tai sulake on palanut.

Kytke piirikatkaisin paalle tai
vaihda sulake.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta huoltoliikkee-
seen.

Valopainike ei toimi.

Ota yhteytta huoltoliikkee-
seen.

Liian voimakas tarina.

Laite ei ole asiallisesti
tuettu.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan.

Laite tuottaa melua.

Laite ei ole asiallisesti
tuettu.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan.

Laitteen takaseinamaa pit-
kin virtaa vetta.

Automaattisen sulatuk-
sen yhteydessa huurre
sulaa taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Vetta valuu viinikaapin si-
salle.

Tuotteet estavat veden
valumisen vedenkeruu-
kaukaloon.

Varmista, etteivat tuotteet
ole kosketuksessa takale-

vyyn.
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Viinikaapin lampétila on Lampdtilaa ei ole asetet- Aseta korkeampi tai mata-
liian alhainen tai liian kor-  tu oikein. lampi [ampétila.

kea.

Ovi ei ole kunnolla kiinni. Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

@ Jos ongelma ei ratkea 9.3 Oven sulkeminen

ohjeiden avulla, ota yhteytta 1. Puhdista oven tiivisteet.
lahimpaan tuotemerkin 2. S&ada ovea tarvittaessa. Lue
huoltopalveluun. ohjeet "Asennus”-luvusta.
3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet
9.2 Lampun vaihtaminen oven tiivisteet. Ota yhteytta

| huoltoliikk .
Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo. valtuutettuun huoltolilkkeeseen

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

10. AANET




11. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnan QR-koodi
sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden taman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet
EcoDesign-tarkistusta varten tulee
suorittaa EN 62552 mukaisesti.
Noudatettavat ilmanvaihtovaatimukset,
asennuspaikan mitat seka takaosan

13. YMPARISTONSUOJELU

Kierratéa materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/.\‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E
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Joitakin tietoja on saatavilla myos
EPREL:issa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla osoitteesta
www.theenergylabel.eu.

12. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

vahimmaisetaisyydet on annettu tdman
ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on
saatavilla lisatietoa seké kuljetusohjeet.

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genialt og stilig, og det er
designet med tanke pa deg. Sa uansett nar du bruker det, kan du veere trygg pa
at du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettsiden var for a:

61 Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og
@ reparasjon:

www.electrolux.com/support
g Registrer produktet for & fa bedre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDESTYJTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, ma du serge for at du har
falgende opplysninger tilgjengelig: Modell, PNC, serienummer.
Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
® Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig fgr du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
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personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruken av produktet pa en sikker
mate, og forstar farene som er involvert.

- Barn fra 3 til 8 ar kan legge inn og ta ut av apparatet
safremt de er gitt riktig opplaering.

- Dette produktet kan brukes av personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser,
forutsatt at de har fatt riktig oppleering.

- Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
produktet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Barn bar veere under oppsyn for a sikre at de ikke
leker med produktet.

- Rengjering og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

- Dette apparatet er kun til oppbevaring av mat og
drikke.

- Dette apparatet er beregnet for bruk innenders i
eneboliger.

- Dette apparatet kan brukes pa kontorer, hotellrom,
rom for bed & breakfast, gardsgjestehus og andre
lignende steder hvor bruken ikke overstiger
(giennomsnittlig) bruksnivaer for husholdning.

- Bruk dette produktet kun til oppbevaring av vin.

- Folg disse instruksjonene for & unnga forurensing av
mat:

- ikke apne dgren i lengre perioder;
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- rengjar regelmessig tilgjengelige
dreneringssystemer og overflater som kan komme i
beragring med matvarer;

- ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger ikke
blokkeres i produktets kabinett eller i innebygde
konstruksjoner.

- ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere avfrostingsprosessen unntatt
de som anbefales av produsenten.

- ADVARSEL: Ikke gdelegg kjglekretsen.

- ADVARSEL.: Bruk ikke elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er
av den typen som anbefales av produsenten.

- Bruk ikke vannspray og damp for a rengjare
apparatet.

- Rengjgr apparatet med en fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler eller
metallgjenstander.

- Nar kjoleskapet blir staende tomt i en lengre periode,
bar du sla det av, avrime det, rengjere det, terke det
og la daren bli stdende oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.

- Oppbevar ikke eksplosive stoffer som
aerosolbeholdere med brennbart drivstoff i dette
produktet.

. Hvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for & unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

21 Montering » Bruk ikke apparatet for du installerer
det i en innebygget enhet med hensyn
ADVARSEL! til sikkerhet.
Bare en kvalifisert person * Folg installasjonsanvisningene som
ma montere dette produktet. folger med produktet.
» Veer alltid forsiktig nar du flytter
* Fjern all emballasje. produktet. Det er tungt. Bruk alltid
* |kke monter eller bruk et skadet vernebriller og lukket fottgy
produkt. + Pase at luft kan sirkulere fritt rundt

produktet.



* Ved forste installering eller etter
reversering av dgren, vent minst 4
timer for du kobler apparatet il
strgmforsyningen. Dette gjor at oljen
kan renne tilbake i kompressoren.

* For du gjgr noe med apparatet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stopselet fra stikkontakten.

« Installer ikke apparatet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
kokeplater.

» Utsett ikke apparatet for regn.

« |kke installer produktet hvor det kan
bli utsatt for direkte sollys.

» Installer ikke apparatet pa meget
fuktige eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, laft det i
forkant for & unnga riper pa gulvet.

» Apparatet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketoy.
Det er ikke mat. Kast det med
samme.

2.2 Elektrisk tilkopling

C ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk

stat.

C ADVARSEL!
Nar du plasserer produktet,

ma du sgrge for at kabelen
ikke er i klem eller skadet.

é ADVARSEL!
Ikke bruk grenuttak eller

skjgteledninger.

* Produktet ma veere jordet.

« Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
stremforsyningen.

« Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Serg for ikke a forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stepsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

» Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stopselet.

« |kke sett stapselet i stikkontakten for
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
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tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stgt eller brann.

& Produktet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass
med liten innvirkning pa miljget. Veer
forsiktig sa du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen som inneholder
isobutan.

Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

All bruk av det innebygde produktet
som frittstdende er strengt forbudt.
Ikke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med
mindre de er oppgitt av produsenten.
Hvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Ventiler
rommet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Ikke oppbevar brannfarlig gass og
vaeske i produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
naerheten av apparatet.

Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

2.4 Innvendig lys

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stot.

Angaende lampen(e) i dette produktet
og reservedeler som selges separat:
Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller
er ment a signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke
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ment & brukes i andre bruksomrader
og egner seg ikke til rombelysning.

2.5 Stell og rengjgring

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

Sla av produktet og trekk stepselet ut
av stikkontakten fer rengjering og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjgleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

Undersgk regelmessig avlgpsroret til
kjgleskapet og rengjer om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som
har tinet samle seg i bunnen av
produktet.

2.6 Tjenester

Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & reparere
apparatet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

Folgende reservedeler vil vaere
tilgiengelige i 7 ar etter at modellen er

3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

avviklet: termostater,
temperatursensorer, kretskort,
lyskilder, dgrhandtak, derhengsler,
skuffer og kurver. Vaer oppmerksom
pa at noen av disse reservedelene
bare er tilgjengelige for profesjonelle
reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle
modeller.

Darpakninger vil veere tilgjengelige i
10 ar etter at modellen er avviklet.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra strammen.

Kutt av stramkabelen og kast den.
Fjern dgren for & forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.
Kjelemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet
er ozon-vennlig.

Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt
kommunen din for informasjon om
hvordan du kaster produktet pa en
riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjosleenheten som er nzer
varmeveksleren.



3.1 Mal

H1
H2
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D1

W1

Utvendige dimensjoner *

HA1 mm 820
W1 mm 295
D1 mm 571

" hgyden, bredden og dybden pa
produktet uten handtak

Plass som kreves ved bruk 2

H2 mm 822
w2 mm 300
D2 mm 648

2 hgyden, bredden og dybden pa
produktet inkludert handtaket, pluss
plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft

Total plass som kreves ved bruk ?

H2 mm 822
W3 mm 348
D3 mm 855

3 hegyden, bredden og dybden pa
produktet inkludert handtaket, pluss
plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft, pluss plassen

som er ngdvendig for & apne daren til
minste vinkel som gjer det mulig & fierne

alt internt utstyr

3.2 Plassering

For a sikre at produktet fungerer optimalt,
skal ikke apparatet installeres i naerheten
av varmekilder (stekeovn, komfyrer,
radiatorer, komfyrer eller kokeplater) eller
pa et sted med direkte sollys. Pass pa at
luften kan sirkulere fritt rundt baksiden av
kabinettet.

Apparatet skal monteres i en terr, godt
ventilert innendars plassering.

Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 16°C til 38°C.

@ Korrekt bruk av apparatet
kan bare garanteres innenfor
det angitte
temperaturomradet.

@ Hvis du er i tvil om hvor du
skal montere produktet, ma
du kontakte leverandgren,
kundeservicen var eller
neermeste servicesenter.

@ Det ma veere mulig a kople
apparatet fra

stremforsyningen. Stgpslet
skal derfor alltid veere lett
tilgjengelig etter montering.

3.3 Elektrisk tilkopling

* For du setter stgpselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
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oppfert pa typeskiltet samsvarer med
strgmnettet i hjemmet ditt.

* Produktet ma veere jordet. Stapselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat jording
i overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en fagleert
elektriker.

* Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

» Dette produktet er i
overensstemmelse med EQJS-
direktivene.

3.4 Sett i vater

Nar du plasserer apparatet, ma du pase
at det star i vater. Dette kan gjeres med
to justerbare fotter pa undersiden.

3.5 Montering av gvre brakett

Fest produktet:

» Bruk to skruer til & montere den gvre
braketten pa toppen av produktet.

» Sett produktet i skapet og bruk to
skruer til & feste den gvre braketten
pa skapet.

3.6 Omhengsling av dgren

ADVARSEL!

For du begynner ethvert
arbeid, ma du trekke
stgpselet ut av
stikkontakten.

Verktgy du trenger:

» kryssformet skrutrekker,

» sparkelspade eller tynnbladet
skrutrekker.

8

—

Péase at apparatet star oppreist.

2. Apne dgren og fjern alle vinflasker fra
hyllene. Steng daren.

3. Skru ut de 4 skruene som fester det

nederste hengselet. Plasser det

nedre hengselet pa et sikkert sted

sammen med skruene.

]

I V. @\

4. Loft dgren og sett den pa et mykt
underlag.

==

5. Skru ut skruene som fester det gvre
hengselet gverst til hayre pa
produktet. Plasser det gvre hengselet
pa et sikkert sted sammen med
skruene.

6. Bruk en sparkel eller en tynn
skrutrekker til & fijerne 3
skruehulldeksler fra det venstre gvre
hjernet av produktet. Overfgr og sett
inn dekslene til skruehullene pa den
andre siden.
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9. Fest det nedre hengselet og ikke
stram skruene fgr deren er i lukket
posisjon og star i vater.

10. Vent i minst fire timer fgr du kobler
apparatet til stremforsyningen.

7. Skru fast det gvre hengselet pa
venstre side av produktet.
8. Sett dgren pa plass.

4. PRODUKTBESKRIVELSE
4.1 Produktoversikt

N B

—H
—a

i

Betjeningspanel Dgr med herdet glass
Hyller @ Handtak
Fot Pakning

Dekorativ ramme
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5. BRUK

5.1 Betjeningspanel

s

a

|
O]

P

[+ -

Stremknapp
Lysknapp
Display

5.2 Slik slar du pa produktet

1. Sett stapslet i stikkontakten.

2. Trykk pa stremknappen hvis
displayet er av.

3. Displayet viser standard temperatur
(12 °C).

For a velge en annen temperatur, referer

til «Temperaturregulering».

5.3 Sla av

1. Trykk stremknappen i 5 sekunder.

2. Displayet slas av.

3. Trekk stgpselet ut av stikkontakten
for & koble produktet fra strgmmen.

5.4 Lysknapp

Trykk pa lysknappen for a sla lyset pa og
av. Lyset har ingen negativ innvirkning
pa vinens kvalitet.

6. DAGLIG BRUK

6.1 Vinlagring

@
@

Oppbevaringstiden for vin avhenger av
alder, alkoholinnhold, druetype og nivaet
av fruktose og garvesyre i den. Nar du
kjgper vinen, ma du sjekke om vinen

Dette produktet er beregnet
pa a brukes utelukkende til
lagring av vin.

Vinoppbevaringsrommet er
det som er merket (pa

typeskiltet) med @.

Knapp for hgyere temperatur
Knapp for lavere temperatur

5.5 Temperaturregulering

@

Standard innstilt temperatur
for vinskapet er 12 °C.

Temperaturen kan justeres
mellom +5 og +18 °C.

Trykk pa temperaturknappen for &
regulere temperaturen. Displayet viser
den angitte temperaturen.

For a stille inn riktig temperatur for hver
type vin, se kapittelet «Daglig bruk».

allerede er gammel eller om den vil bli
bedre over tid.

Anbefalte lagringstemperaturer:

* For champagne og musserende viner,
mellom +6°C og +8°C.

* For hvitviner, mellom +10°C og
+12°C.

» For rosé og lette radviner, mellom
+12°C og +16°C.

» Eldet rgdvin, mellom +14°C og +16°C.

Produktet er utformet for oppbevaring av

opptil 20 bordeaux-flasker (0,75 1) ved a

plassere:

» 5 flasker pa niva 1,



« 3 flasker pa nivaene 2,3,4,5 og 6.
Hyllenivaer

1 6]
QoG
ROE

I

=

Il

===

Halv hylle, niva 1

Fulle hyllenivaer 2,3,4,5 og 6

6.2 Fuktboks

Fuktboksen er plassert pa den gverste
hyllen i vinskapet. Den er avtakbar. Hell
litt vann i fuktboksen for & unnga for lavt
luftfuktighetsniva.
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Den gverste hyllen har plass til:

« 2 flasker med fuktboksen,
» 3 flasker uten fuktboksen.

6.3 Fjerne og installere hyller

Slik fierner du en hvilken som helst hylle
fra vinskapet:

1. Apne dorene til vinskapet helt.
2. Trekk trehyllen til hakket er under
plaststolpen i vinskapet.

3. Left fronten av skuffen litt opp og ta
den av produktet.

Felg trinnene ovenfor i
omvendt rekkefglge for a
sette skuffen tilbake pa
plass.



www.electrolux.com

7. RAD OG TIPS

7.1 Tips for stremsparing

» Apparatets interne konfigurasjon er
den som sikrer mest mulig effektiv
strgmbruk.

8. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Generelle advarsler

C FORSIKTIG!
Trekk stgpselet ut av

stikkontakten fer du foretar
enhver rengjering av skapet.

@ Dette produktet inneholder
hydrokarboner i
kjolekretsen. Vedlikehold ma
derfor bare utfgres av
autoriserte serviceteknikere.

@ Tilbehgret og delene til
prduktet er ikke egnet for

vask i oppvaskmaskin.

8.2 Rengjere inne i ovnen

Far du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et ngytralt rengjeringsmiddel, for &
fierne den typiske lukten som sitter i
flunkende nye produkter. Husk a terke
ngye.

FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller
oljebasert vaskemiddel, da
dette vil skade finishen.

8.3 Periodisk rengjgring

Utstyret ma rengjeres regelmessig:

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

« Sgrg for god ventilasjon. Ikke dekk
ventilasjonsristene eller -hullene.

1. Rengjgr innsiden med lunkent vann
og bakepulverlgsning. Opplgsningen
skal veere ca. 2 ss bakepulver til en
liter vann.

2. Vreng overflgdig vann ut av svampen
eller kluten nar du rengjer
kontrollomradet eller eventuelle
elektriske deler.

3. Rengjer utsiden av produktet med
varmt vann og litt ngytral sape.

4. Kontroller dgrpakningene
regelmessig og vask dem for a sikre
at de er rene og fri for matrester.

5. Skyll og terk grundig.

8.4 Perioder uten bruk

Nar apparatet ikke brukes i lange
perioder, skal du ta fglgende
forholdsregler:

1. Koble produktet fra
strgmforsyningen.

Fjern alle elementer.

Rengjer produktet og alt tilbehgr.

La daren sta apen for a hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

Nar produktet ikke er i bruk pa grunn av
strgmbrudd:

hoON

* De fleste strambrudd rettes opp i
lapet av fa timer og pavirker ikke
temperaturen pa produktet hvis du
minimerer dgrapningen.

* Hvis strammen kommer til & veere av
over lengre tid, ma du utfgre de riktige
trinnene, som er beskrevet ovenfor.



9. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etter i

Sikkerhetskapitlene.

9.1 Hva ma gjares, hvis...

NORSK
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Problem

Mulig arsak

Losning

Apparatet fungerer ikke.

Apparatet er slatt av.

Sla pa apparatet.

Stapslet er ikke tilkoblet
stikkontakten pa riktig
mate.

Koble stgpslet til stikkontak-
ten pa riktig mate.

Stikkontakten er ikke
spenningsfgrende.

Koble et annet apparat til
stikkontakten. Kontakt en
kvalifisert elektriker.

Sikringen er utlgst eller
en sikring har gatt.

Sla pa strembryteren eller
skift sikringen.

Kompressoren gar konti-
nuerlig.

Temperaturen er feil inn-
stilt.

Se kapittelet «Bruk».

Romtemperaturen er for
hay.

Se kapitlet «Montering».

Dgren apnes for ofte.

Ikke la dgren sta apen len-
ger enn ngdvendig.

Daren er ikke skikkelig
stengt.

Se avsnittet «Steng daren».

Lyset virker ikke.

Produktet er ikke koblet
til.

Koble til produktet.

Sikringen er utlgst eller
en sikring har gatt.

Sla pa strembryteren eller
skift sikringen.

Pzeren er defekt.

Kontakt service.

Lysknappen virker ikke.

Kontakt service.

For mye vibrasjon.

Apparatet stgttes ikke rik-
tig.

Kontroller at apparatet star
stabilt.

Apparatet er stgyende.

Apparatet stattes ikke rik-
tig.

Kontroller at apparatet star
stabilt.

Det renner vann pa baksi-
den av produktet.

Under den automatiske
avrimingsprosessen
smelter rimet pa bakveg-
gen.

Dette er riktig.
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Problem Mulig arsak

Losning

Vann stremmer inne i vin-  Produkter forhindrer at Sarg for at produktene ikke
skapet. vannet strammer inn i bergrer bakveggen.
vannoppsamlingsbehol-

deren.

Temperaturen i vinskapet  Temperaturen er ikke rik- Still inn en hayere eller lave-

er for lav eller for hgy. tig innstilt.

re temperatur.

Dgaren er ikke skikkelig Se avsnittet «Steng daren».

stengt.

@ Hvis radet ikke gir det
gnskede resultatet, ta

kontakt med naermeste
merkeserviceverksted.

9.2 Skifte lyspaere

Produktet er utstyrt med et ekstra
holdbart, innvendig LED-lys.

Lyset kan bare skiftes av en
servicetekniker. Kontakt ditt neermeste
autoriserte servicesenter.

9.3 Lukke dagren

1. Rengjgre dgrpakninger.

2. Juster dgren, om ngdvendig. Se
"Montering"-kapittelet.

3. Bytt defekte derpakninger, om
ngdvendig. Kontakt det autoriserte
servicesenteret.
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10. STAY

e
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11. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa Det er ogsa mulig a finne den samme
innsiden av produktet og pa informasjonen i EPREL med koblingen
energietiketten. https.//eprel.ec.europa.eu og
modellnavnet, samt produktnummeret
som du finner pa typeskiltet til produktet.

QR-koden pa energietiketten som fulgte
med produktet, gir en nettkobling til
informasjonen som er relatert til ytelsen Se koblingen www.theenergylabel.eu for
av dette produktet i EU EPREL- detaljert informasjon om energietiketten.
databasen. Oppbevar energietiketten

kun for henvisning med denne

brukerhandboken samt alle andre

dokumenter som fulgte med produktet.

12. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for denne brukerhandboken i kapittel 3.
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i Kontakt produsenten for ytterligere
samsvar med EN 62552. informasjon, inkludert lasteplaner.
Ventilasjonskrav, luftspalter og minste

avstand bak skal vaere som angitt i
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13. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:) Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet

:E sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for neermere opplysninger.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du har kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som
kommer med artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Den &r genialisk och
elegant, och den har utformats med dig i atanke. Nar du &n anvander den kan du
kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

o fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och
@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support
registrera din produkt for battre service:
www.registerelectrolux.com
kopa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar var auktoriserade
serviceverkstad: Modell, artikelnummer, serienummer.
Informationen star pa markplaten.

A\ Varning/Férsiktighet — Sakerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
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ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder

och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller instrueras om hur produkten anvands pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar far fylla pa och tomma

maskinen, forutsatt att de har fatt ratt instruktioner.

- Denna produkt kan anvandas av personer med

mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar, forutsatt att de har fatt ratt
instruktioner.

. Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av

produkten utan standig uppsikt.

- Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med

produkten.

- Barn far inte utféra rengdring och underhall av

produkten utan uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn

och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet
- Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat

och dryck.

- Denna produkt ar avsedd for hushallsbruk i

inomhusmiljo.

- Denna apparat kan anvandas i kontor, hotellrum, B&B,

gardsgasthus och liknande boenden dar sadan
anvandning inte 6verstiger (genomsnittliga) nivaer for
hushallsanvandning.
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- Anvand denna produkt endast for forvaring av vin.

- FOr att undvika kontaminering av livsmedel respektera
féljande instruktioner:

- lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,
- rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat samt atkomliga draneringssystem,

- VARNING! Se till att ventilations6ppningarna i
maskinens holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

- VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller
andra medel for att paskynda upptiningsprocessen
utover de som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

- VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

- Anvand inte vattenspray och anga for att rengora
produkten.

- Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande
produkter, repande rengoringstussar, losningsmedel
eller metallféremal.

- Nar produkten ar tom under en langre tid ska den
stangas av, avfrostas, rengéras, torkas och dérren ska
lamnas 6ppen for att forhindra att mogel utvecklas i
produkten.

- Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation » Avlagsna allt férpackningsmaterial.
* Installera eller anvand inte en skadad
VARNING! produkt.
Endast en behorig person * Av sakerhetsskal, anvand inte
far installera den har produkten innan den installeras i den

produkten. inbyggda strukturen.
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Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid forsiktig nar produkten rér
sig eftersom den ar tung. Anvand

alltid skyddshandskar och tackta skor.

Se till att luft kan cirkulera runt
produkten.

Vid forsta installationen eller om
dorren har hangts om, vanta minst 4
timmar innan du ansluter till elnatet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten nara
element, spisar, ugnar eller hallar.
Produkten far inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser
som ar mycket fuktiga eller kalla.
Nar du flyttar produkten ska du lyfta
den i framkanten for att undvika att
repa golvet.

Med produkten foljer en pase med
torkmedel. Detta &r ingen leksak. Det
ar inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

é VARNING!
Nar du satter in din produkt,

se till att elsladden inte
kommer under produkten
eller skadas.

C VARNING!
Anvand inte grenuttag eller

forlangningssladdar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstammer med
elnatets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.
Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett

auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

» Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

* Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvand

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig
gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hoég miljdkompatibilitet. Var forsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som
innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

* All anvandning av den inbyggda
produkten for separat funktion ar
strangt forbjuden.

* Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de
inte anges av tillverkaren.

*  Om kylkretsen skadas, sa se till att
inga flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera
rummet.

» Lat inte heta féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter
eller féremal som ar vata med
brandfarliga produkter i, i narheten av
eller pa produkten.

* Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

2.4 Invandig belysning

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

* Nar det géller lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska



forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller &r avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.
Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengor
den vid behov. Om tdmningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Service

Kontakta ett auktoriserat
servicecenter for reparation av
produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke
fackmannamaéssigt séatt kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéava garantin.

3. INSTALLATION

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.
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» Fodljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 7 ar efter att
modellen slutat tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
dérrhandtag, dérrgangjarn, platar och
korgar. Observera att vissa av dessa
reservdelar endast ar tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

» Packningar till luckan kommer att
finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

» Klipp av stromkabeln och kassera
den.

» Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.

» Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".

+ Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

» Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevaxlaren.
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3.1 Matt
2
—| N
I| T
4
Yttermatt *
HA1 mm 820
WA1 mm 295
D1 mm 571

" hojd, bredd och djup pa produkten
galler utan handtag och fétter

Utrymme som kravs under anvand-
ning 2

H2 mm 822
W2 mm 300
D2 mm 648

2 hojd, bredd och djup pa produkten
inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften

Totalt utrymme som kravs under an-
vandning *

H2 mm 822
W3 mm 348
D3 mm 855

% hojd, bredd och djup pa produkten
inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften, plus
det utrymme som kréavs for att tillata
luckdppning till minsta vinkel som tillater
borttagning av all intern utrustning

=
|
W1
3.2 Placering

For att sakerstalla basta funktion bor
produkten inte installeras nara en
varmekalla (ugn, spis, varmeelement
eller spishall) eller pa en plats med direkt
solljus. Se till att luft kan cirkulera fritt
runt produktens baksida.

Den har produkten ska installeras i ett
torrt, val ventilerat rum inomhus.

Den har produkten &r avsedd for
anvandning i en omgivningstemperatur
pa 16°C-38°C °C.

@ Korrekt funktion av
produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

@ Om du ar oséker pa var du
ska installera produkten kan
du kontakta aterforsaljaren,

var kundtjanst eller narmsta
auktoriserade servicecenter.

@ Produkten maste kunna
kopplas bort fran elnatet.
Stickkontakten maste darfor
vara latt att komma at nar
produkten har installerats.

3.3 Elektrisk anslutning

« Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstammer med
hushallsapparatens markdata som



anges pa typskylten fére anslutning till
ett eluttag.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en
kontakt for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt gallande bestdmmelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.
Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.4 Nivautjamning

Se till att produkten star jamnt pa en plan
yta. Detta kan uppnas genom de tva
justerbara foétterna under skapets
framkant.

3.5 Installera det Ovre fastet
Satt fast produkten:

Anvand tva skruvar for att montera
det Ovre fastet ovanpa produkten.
Satt produkten i skapet och anvand
tva skruvar for att fasta det ovre fastet
pa skapet.

3.6 Omhéngning av dorren

AN

VARNING!

Dra ur stickkontakten fran
eluttaget innan du pabdrjar
arbetet.

Verktyg du behover:

SVENSKA

Korsformad skruvmejsel,
Spatel eller tunn skruvmejsel.

8

-

Se till att sk&pet star upprétt.

2. Oppna dorren och ta ut alla vinflask
fran hyllorna. Stang luckan.

3. Skruva loss de 4 skruvarna som

ansluter det nedre gangjarnet. Lagg

65

or

det 6vre gangjarnet tilsammans med

skruvarna pa en séker plats.

]

1%

underlag.

==

4. Lyft dorren och stall den pa ett mjukt

5. Skruva loss skruvarna som faster det

Ovre gangjarnet i det 6vre hogra
hornet av produkten. Lagg det dvre
gangjarnet tillsammans med
skruvarna pa en séker plats.

6. Anvand en spackelkniv eller en tunn

skruvmejsel for att ta bort 3

skruvhalsskydd fran produktens évre

vanstra horn. For 6ver och satt i

skydden i skruvhalen pa andra sidan.
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9. Satt fast det nedre gangjarnet och
dra inte at skruvarna forrén dorren ar
i stangt Iage och plan.

10. Vanta minst 4 timmar innan du

7. Skruva fast det 6vre gangjarnet pa ansluter produkten till elnatet.
produktens vanstra sida.
8. Satt dorren pa sin nya plats.

4. PRODUKTBESKRIVNING
4.1 Produktoversikt

N B

7

Kontrollpanel Hardad glasdorr
Hyllor [ Handtag
Fotter Packning

Dekorativ ram



5. ANVANDNING
5.1 Kontrollpanel

n e

.
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+ —

Brytare
Ljusknapp
Visa

5.2 Paslagning

1.
2,

3.

Sétt i stickkontakten i eluttaget.

Tryck pa stromknappen om displayen
ar avstangd.

Standardtemperaturen visas pa
displayen (12 °C).

Se avsnittet "Temperaturreglering” for att
vélja en annan installningstemperatur.

5.3 Avstangning

1.
2,
3.

Tryck pa strombrytaren i 5 sekunder.
Displayen stangs av.

Koppla bort produkten fran eluttaget
genom att dra ut kontakten ur
eluttaget.

5.4 Ljusknapp

Tryck pa belysningsknappen for att tdnda
och slacka lampan. Ljuset har ingen
negativ inverkan pa vinets kvalitet.

6. DAGLIG ANVANDNING

6.1 Vinforvaring

@
@

Denna produkt ar
uteslutande avsedd att
anvandas for forvaring av
vin.

Vinférvaringsfacket ar det
som ar markt (pa typskylten)

med

Lagringstiden for vin beror pa alder,
alkoholhalt, typ av druvor och fruktos-

Knapp fér varmare temperatur
Knapp for kallare temperatur

5.5 Temperaturreglering

@
@

Stall in temperaturen pa produkten

Den forinstallda
temperaturen for
vinkylskapet ar 12 °C.

Temperaturen kan justeras
till mellan +5 och +18°C.

genom att trycka pa temperaturreglagen.

Pa displayen visas instélld temperatur.

For att stalla in ratt temperatur for varje
typ av vin, se kapitlet "Daglig
anvandning".

och tanninhalt i vinet. Vid kopet,

kontrollera om vinet redan ar lagrat eller
om det kommer att forbattras med tiden.

Rekommenderade
forvaringstemperaturer:

» For champagne och mousserande
viner, mellan +6°C och +8°C.

« FOor vita viner, mellan +10°C och
+12°C.

» Forroséviner och latta rodviner,
mellan +12°C och +16°C.

» For aldrade roda viner, mellan +14°C

och +16°C.
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Produkten ar utformad for att forvara upp
till 20 bordeauxflaskor (0,75 I) genom att
placera: \‘

+ 5 flaskor pa hylla 1, \\
« 3 flaskor pa hylla 2,3,4,5,6
Hyllnivaer

ENBEBDER

===

S — |

Halv hylla (niva 1)
Den 6vre hyllan far plats:

» 2 flaskor med fuktbehallaren,

» 3 flaskor med fuktbehallaren.

6.3 Ta bort och installera hyllor
For att ta bort en hylla fran vinkylen:

. 1. Oppna vinkylskapets dérrar helt.
Fulla hylinivaer 2,3,4,5,6 2. Dra trahyllan tills dess skara ar under
vinkylskapets plaststolpe.

3. Lyft upp hyllans framsida nagot och
ta bort den fran produkten.

@ For att satta tillbaka ladan i
. sitt ursprungliga lage, folj
6.2 Fuktbehallare stegen ovan i omvand

Fuktbehallaren finns pa vinkylskapets ordning.

Oversta hylla. Den ar avtagbar. Hall lite
vatten i fuktbehallaren for att forhindra for
lag luftfuktighetsniva.
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7.1 Tips for energibesparing

» Det ar frysens interna konfiguration
som sakerstaller effektiv
energianvandning.

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

8.1 Allmanna varningar

é FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér
nagon form av underhall.

Kylenheten i denna produkt
innehaller kolvaten.
Underhall och pafylining far
darfor endast utféras av en
auktoriserad servicetekniker.

@

Tillbehdren och andra delar
av produkten ar inte lampliga
for rengoring i diskmaskin.

@

8.2 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillbehoér med [jummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvand inte
rengoringsmedel,
skurpulver, klor eller
olijebaserade
rengoringsmedel eftersom
de skadar ytan.

8.3 Regelbunden rengoring

Utrustningen maste rengdras
regelbundet:
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+ Oppna inte dérren for ofta och lat den
inte sta dppen langre &n nodvandigt.

» Sakerstall god ventilation. Tack inte
Over ventilationsgaller eller hal.

8. SKOTSEL OCH RENGORING

1. Rengdr insidan med ljummet vatten
och bikarbonatlésning. Lésningen bor
vara ca 2 matskedar bikarbonat till en
liter vatten.

2. Vrid ur 6verblivet vatten ur svampen
eller trasan innan du rengdr kontroller
eller elektriska delar.

3. Rengor produktens utsida med varmt
vatten och lite neutral tval.

4. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

5. Skoélj och torka ordentligt.

8.4 Perioder utan anvandning

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte kommer att anvandas
under langre tid:

1. Dra ut kontakten fran eluttaget.

2. Tautallt.

3. Rengor produkten och alla tillbehor.

4. Lat dorren sta 6ppen for att undvika
att dalig lukt bildas.

Nar produkten inte anvands pa grund av

strdmavbrott:

» De flesta stromavbrott atgérdas inom
nagra timmar och paverkar inte
produktens temperatur om du
minimerar luckdppningen.

*  Om strommen kommer att vara
avstangd under en langre tid maste
du vidta de atgarder som beskrivs
ovan.
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9. FELSOKNING

VARNING!

Se Sakerhetsavsnitten.

9.1 Vad gor jag om...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Satt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Anslut stickkontakten ordent-
ligt i eluttaget.

Det finns ingen spanning
i eluttaget.

Anslut en annan produkt till
eluttaget. Kontakta en beho-
rig elektriker.

Kretsbrytaren har utlosts
eller en sakring har gatt.

Tryck pa brytaren eller byt
sakringen.

Kompressorn arbetar oav-
brutet.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift”.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se avsnittet "Installation”.

Luckan O6ppnas for ofta.

Hall inte luckan 6ppen langre
an nédvandigt.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga dérren”.

Belysningen fungerar inte.

Produkten ar inte anslu-
ten.

Anslut produkten.

Kretsbrytaren har utlosts
eller en sakring har gatt.

Tryck pa brytaren eller byt
sakringen.

Lampan ar trasig.

Kontakta service.

Ljusknappen fungerar
inte.

Kontakta service.

For mycket vibration.

Produkten har inte or-
dentligt stod.

Kontrollera att produkten star
stadigt.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte or-
dentligt stod.

Kontrollera att produkten star
stadigt.

Vatten rinner pa produk-
tens bakre platta.

Under den automatiska
avfrostningen tinar frost
pa den bakre vaggen.

Detta ar normailt.

Vatten rinner in i vinkylen.

Produkter férhindrar att
vatten rinner in i vatten-
uppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna
inte vidror den bakre vag-
gen.
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Problem Mojlig orsak Lésning

Temperaturen i vinkylska-  Temperaturreglaget ar Stall in en hogre eller lagre
pet ar for lag eller for hdg.  felaktigt installd. temperatur.

Dérren ar inte ordentligt ~ Se avsnittet "Stanga dorren”.
stangd.

Om raden inte leder till 9.3 Stangning av dorren

Onskat resultat, ring 1. Rengér dérrtatningarna.
narmaste markestjanst. 2. Justera dérren vid behov. Se kapitlet
"Installation".
9.2 Byte av lampan 3. Byt vid behov ut defekta
. . dorrtatningar. Kontakta auktoriserat

Produkten har en innerbelysning servicecenter
bestaende av en LED-lampa med lang ’
livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut
lampan. Kontakta din auktoriserade
serviceverkstad.

10. BULLER
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11. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet
samt pa energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till informationen i EU EPREL-
databasen, relaterad till produktens
prestanda. Férvara
energimarkningsetiketten som referens
tilsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma
information i EPREL med lanken
https://eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som
du hittar pa produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for
mer detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

12. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av
produkten for all EcoDesign-verifiering
ska 6verensstamma med EN 62552.
Ventilationskrav, nischmatt och minsta
bakre avstand ska vara i enlighet med

13. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/?)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var hdlsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

avsnitt 3 i den har bruksanvisningen.
Kontakta tillverkaren for ytterligare
information, inklusive hur man fyller pa.

produkter markta med symbolen g med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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